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Gwarancja prawidfowej i dlugoletniej pracy kotla jest przestrzeganie zalecen zawartych
w niniejszej instrukcji.

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem kotta c.o. Prosimy o dokladne zapoznanie si¢
z ponizszg Instrukcja Instalacji i Obstugi oraz Warunkami Gwarancji.

Niniejsza instrukcja zawiera wymagania i zalecenia dotyczace wtasciwej instalacji, uzytkowania
i eksploatacji kotfa.

Kociol musi zosta¢ zainstalowany przez instalatora majacego do tego uprawnienia, zgodnie
z obowiazujacymi przepisami, normami oraz zaleceniami producenta. Niezastosowanie si¢ do tych zalecen

moze skutkowaé utratg gwaranciji.

Przewdd zasilajacy automatyka kotla sterujacy jego praca powinien by¢ podlaczony do sprawnej sieci
elektrycznej, wykonanej zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Kociol nalezy podlaczy¢ przewodem z wtyczka do gniazda wyposazonego w bolec zerujacy z przewodem
ochronnym, a takze w punkt fazowy oraz neutralny zgodny z ilustracja ponize;.
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L : Przewdd fazowy
N : Przewdd neutralny
PE : Przewdd ochronny

Przewod zasilajacy nalezy poprowadzi¢ tak aby znajdowal si¢ z dala od elementéw, ktére ulegaja
nagrzewaniu trakcie eksploatacji kotla (czopuch i drzwiczki).

Powodem pozbawienia prawa do naprawy gwarancyjnej, jest podiaczenie kotta do instalacji
elektrycznej poprzez instalacje tymczasowe (tzw. prowizorki) jest to bezposrednim zagrozeniem
bezpieczenstwa oraz moze prowadzi¢ do uszkodzenia instalacji automatyki urzadzenia.

W przypadku braku gniazda zasilajacego wyposazonego w bolec ochronny lub podfaczenie
niezgodne z niniejszym rysunkiem oraz braku sprawnego przewodu ochronnego skutkuje utrata
gwarancji na produkt.
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Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian konstrukcyjnych kotta w ramach
modernizacji wyrobu bez koniecznos$ci uwzglednienia ich w niniejszej instrukcji.
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1. Przeznaczenie kotta

Kotty EKO-KWP 1"+ KELLER przeznaczone sa do pracy w wodnych instalacjach centralnego ogrzewania
domkéw  jedno- lub  wielorodzinnych, mniejszych osrodkéw wypoczynkowych, warsztatow itp. Instalacje
centralnego ogrzewania moga by¢: systemu otwartego posiadajace zabezpieczenia zgodnie z wymaganiami normy
PN-B-02413 lub systemu zamknig¢tego - posiadajace zabezpieczenia zgodnie z wymaganiami normy PN -B-
02414,

Zalety kotta:
e prosta, szybka obstuga i konserwacja,
e niski poziom emisji substancji szkodliwych.
e ckonomiczna eksploatacja,
e automatyczne podawanie paliwa,
e wysoka sprawnos¢,
e mozliwos¢ przetozenia osprzetu kotta na prawa lub lews strong

e regulator kotla z mozliwosciq sterowania pompa: c.0., c.w.u., pompa ogrzewania podlogowego, pompa
cyrkulacyjna, wentylatorem oraz podajnikiem paliwa,

2. Dane techniczne kotfa

Kociot przeznaczony jest do spalania peletu drzewnego o granulaciji o 68 mm, klasa C1 wg. normy PN-EN 303-5.

Parametry paliwa:

* Pelet drzewny:
- granulacja: ¢ 6 lub 8 mm, — zapopielenie < 0,5 %,
- warto$¢ opalowa >17 MJ/kg — wilgotnos¢ = 12 %,

1

W przypadku peletu drzewnego producent dopuszcza stosowanie paliwa klasy Al
spetniajacego kryteria normy PN-EN ISO 17225-2.

LA\

Stosowanie paliwa zalecanego przez producenta kotta tj. o odpowiedniej jakoSci
i granulacji przektada si¢ na dtugotrwata oraz bezawaryjng prace urzadzenia.

L A\

Spalanie paliwa o parametrach innych niz zalecane wplywa bezposrednio na
obnizenie wydajnosci cieplnej urzadzenia.
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Tab. 1. Wymiary i parametry eksploatacyjne kotta przy spalaniu peletu drzewnego 20 MJ /kg

Parametry J.m EKO-KWP V+ EKO-KWP V+ EKO-KWP V+
T KELLER 17 KELLER 25 KELLER 34

Moc nominalna pelet drzewny kW 17 25 34
Zakres regulacji mocy pelet drzewny kW 51-17 7,5-25 10,2 - 34
Sprawnosé nominalna /dla pelet drzewny/ % 91,7 91,7 91,8
Powierzchnia grzejna wymiennika m? 2,0 2,7 3,8
Zuzycie paliwa przy mocy nominalnej I pelt kg/h ok. 3,57 ok. 5,49 ok. 7,42
Min. zuzycie paliwa kg/h ok. 1,0 ok. 1,5 ok. 2,0
Nominalna stalopalnos¢ dla pelt h ok. 33,6 ok. 25,5 ok.323
mocy nominalnej kotla
Op6r przepltywu wody przez kociol dla mocy znamionowej:

AT=10K mbar 34,1 04,1 94,0

AT=20K 9,4 18,8 28,2
Strumien masy spalin
dla moey nomyinflnej pelet o/s 7,5 12,7 17,8
Glo$nos¢ pracy kotla dB ok.60 wykonany wg. EN 15036-1*
Temperatura spalin °C 70 +130
Klasa kotta wg PN-EN 303-5:2012 5
Masa kotla bez wody kg 485 555 620
Pojemno$¢ wodna 1 135 153 198
Srednica zewnetrzna czopucha mm 160 160 160
Zalecany przekrdj przewodu kominowego mm 16 x 16 20 x 20 20 x 20
Otwér zasypowy zasobnika mm 345 x 415 515 x 420 515 x 420
Pojemno$¢ zasobnika 1/kg 155/120 180/140 320/240
Max. cisnienie robocze wody bar 2,5
Zalecana temp. robocza wody grzewcze] °C 70
Max. i min. temperatura wody grzewczej °C 85/45
Wymagany ciag kominowy mbar 0,1 +0,25

woda grzewcza (wyjscie Gwew. 1 27— 2 szt.

Przylacza kotla woda izewcza E;Vc})?vrét)) Gwew. 1 /27— 2 szt.
Spust Gwew. 12”
Napiccie przylaczeniowe 1~230V/50Hz TN-S
Elektryczna moc przylaczeniowa W 280
Zuzycie energii elektrycznej kotta w trybie czuwania W 15 15 15

*ednym ze sposobéw ograniczenia halasu generowanego przez kociol c.o. jest zainstalowanie go na podlozu
wykonanym z maty wibroakustycznej o podwyzszonej odpornosci na wysokie temperatury.
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3. Opis kotta

3.1. Konstrukcja

Korpus kotla (1) wraz z wymiennikiem (2) jest konstrukcja spawana z blachy stalowej o grubosci
odpowiednio 4 i 5 mm. Paliwo dostarczane jest do kotla za pomoca podajnika §limakowego (3) napedzanego
motoreduktorem (4) ze szczelnego zasobnika (5) (pokrywa uszczelniona uszczelka) usytuowanego z prawej tzw.
”kociol prawy” lub lewej strony korpusu tzw. “’kociol lewy”. Spalanie paliwa odbywa si¢ w dolnej cz¢s$ci komory
spalania na zeliwnym ruszcie (6) wspartym na retorcie 1 mieszaczu powietrza (11) wyposazonych w odpowiednie
kanaty doprowadzajace powietrze do spalania z wentylatora nadmuchowego (7).

Dla prawidlowego spalania oraz zabezpieczenia wymiennika przed bezposrednim dzialaniem plomienia, nad
rusztem umieszczony jest deflektor ceramiczny (8).
Wymiana ciepla w kotle nast¢puje m.in. przez Sciany wymiennika oraz poprzez pionowe rury konwekcyjne (9)
znajdujace si¢ w tylnej czesci wymiennika.
Czopuch spalinowy (15) z przegroda regulacyjng (14) oraz przytacza wodne (17) i (18) znajdujq si¢ na tylnej $ciance
kotta. Z przodu kociol wyposazony jest w dwoje drzwiczek (13) umozliwiajacych tatwy dostep do wnetrza kotla dla
jego rozpalenia, czyszczenia oraz usuwania popiotu z popielnika (12). Na pokrywie gornej kotla, na spodzie
mieszacza powietrza i w rurze podajnika $limakowego znajduja si¢ dodatkowe pokrywy rewizyjne (16),
umozliwiajace czyszczenie tych miejsc. Dla zmniejszenia strat ciepta caly korpus kotla oraz drzwiczki 1 dodatkowe
klapy rewizyjne zabezpieczone sg izolacja mineralng (19). Zewnetrzna obudowa kotla wykonana jest z blachy
stalowej pokrytej trwalym lakierem proszkowym (23).
Kociot sterowany jest w sposéb automatyczny za pomocsa sterownika mikroprocesorowego typu EL483 zPID
umieszczonym w panelu sterujacym (21) na gérnej plycie obudowy.

Schemat konstrukeji kotla przedstawiono na rys. 1

1 —korpus kotla

2 — wymiennik

3 — podajnik §limakowy z czujnikiem obrotéw
i czujnikiem temperatury

4 — motoreduktor

5 — zasobnik

6 — retorta palnika

7 — wentylator z czujnikiem obrotéw

8 — deflektor
9 — rury konwekcyjne wymiennika + turbulatory

10 — kierownica ciagu
11 — mieszacz powietrza palnika
12 — popielnik
13 — drzwiczki
14 — przegroda regulacyjna czopucha
15 — czopuch
16 — pokrywy rewizyjne
24 17 — przylacza wody grzewczej - wyjscia
18 — przylacza wody grzewczej - powrét

19 —izolacja termiczna
20 — panel sterujacy
D 21 —STB
22 — odpowietrzenie
23 — obudowa
24 — zawleczka zabezpieczajaca
| 25 — spust
26 — czujnik otwarcia klapy zasobnika
\ d_ 27 — popielnik rur konwekeyjnych
28 — czujnik obrotow slimaka
A 29 — przewdd wyréwnania cisnienia
o -— 30 — peszel z okablowaniem

31 — ceramiczne wylozenie komory spalania
32 — kierownica strumienia spalin
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Wymiar [mm]
17 25 34
A 1190 1220 1300
B 580 610 690
C 995 1045 1105
D 1030 1100 1210
E 80 80 80
F 450 450 450
G 1140 1210 1320
H 1425 1495 1605
1 315 345 445
Rys. 1. Konstrukcja i wymiary kotté6w EKO-KWP V+ KELLER.
1 — wylacznik gtowny
2 — wyswietlacz graficzny
3 — przycisk standby
4 — pokretlo impulsatora
5 — przycisk wyjscia
6 — za$lepka portu USB
Rys. 2. Panel sterujacy sterownika EL 483 zPID.
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Rys. 3 Listwa przylaczeniowa sterownika El 483 zPID.




EKO- KWP V+ KELLER wersja 2.20

1

Listwa przylaczeniowa sterownika El 483 zPID dostepna jest po zdjeciu tylnej czesci obudowy
sterownika

Zalety sterownika EL483 zPID:

Regulator temperatury EL483 zPID przeznaczony jest do kottéw C.O. wyposazonych w podajnik
§limakowy. Steruje podajnikiem slimakowym, pompg obiegu wody C.O., pompa cieplej wody uzytkowe;,
pompa ogrzewania podlogowego, pompa cyrkulacyjna, zaworem mieszajacym oraz wentylatorem.
Opcjonalnie istnieje réwniez mozliwos§é sterowania dodatkowymi dwoma zaworami mieszajacymi za
posrednictwem modutéw ST-61, wspolpracy z regulatorem pokojowym tradycyjnym (dwustanowym) lub
z komunikacja RS, modutem GSM oraz modutem Ethernet.

Sterownik EL483zPID jest regulatorem z sygnalem wyjSciowym ciaglym wykorzystujacym
zmodyfikowany algorytm regulacji PID. W tego typu sterowniku moc nadmuchu obliczana jest na
podstawie pomiaru temperatury kotta i spalin mierzonej na wylocie z kotta. Praca wentylatora odbywa si¢
w sposob ciagly, a moc nadmuchu zalezy bezposrednio od mierzonej temperatury kotla, temperatury
spalin i réznicy tych parametréw od ich wartosci zadanych. Stabilne utrzymywanie temperatury zadanej
bez zbednej regulacii i oscylacji to zalety regulatora zPID.

Stosujac ten typ sterownika z czujnikiem wylotu spalin utrzymujemy temperature wody wyjsciowej
na stalym poziomie, co wplywa na dtuzsza zywotno$¢ wymiennika kotla. Kontrola temperatury spalin na
wylocie kotta powoduje réwniez niska emisj¢ pylow i gazéw szkodliwych dla srodowiska. Energia cieplna
ze spalin nie jest marnowana i wypuszczana do komina, lecz wykorzystywana do ogrzewania.

Podczas pracy kotla sterownik z wykorzystaniem algorytmu PID w sposéb plynny reguluje sita nadmuchu
wentylatora. Wentylator nadmuchowy znajduje si¢ na bocznej $cianie kotla (Rys.1 poz.7).
Doktladny opis obshugi i dziatania sterownika EL.483 zPID zamieszczono w zalaczniku 1.

3.2. Przektadanie osprzetu kotta

Kociol EKO-KWP V+ KELLER posiada mozliwos¢ przelozenia uktadu palnika wraz z zasobnikiem
na prawa lub lewa strong co nie watpliwie usprawnia i ulatwia dopasowanie kotla do wyznaczonego
miejsca w kotlowni.

Aby przetozy¢ osprzet z jednej strony na druga nalezy zdjaé przewdd wyréwnywania cisnienia (12) z
krééea (13) 1 odpiaé wiazke przewodow w peszlu (14) z uchwytu (15) (Rys. 4a.). Nastgpnym krokiem jest
odkrecenie $rub (1) mocujacych zasobnik (2) do podajnika $limakowego (8). Kazda ze $rub posiada
podkladke (3) i nakretke (4). Nastepnie nalezy odkreci¢ ostong otworu retorty (5) z boku kotta. Kolejno
nalezy odkreci¢ ostone otworu retorty (6) z drugiego boku kotta i odkreci¢ pokrywe otworu retorty (7).
Nastepnie nalezy odkreci¢ od plyty paleniska podajnik slimakowy (8) z motoreduktorem i wentylator
z kolanem (9). Kolejnym krokiem jest zdjecie paleniska palnika retortowego (10) i wyjecie go przez
drzwiczki kotta. Po wykonaniu tych czynnosci nalezy odkreci¢ plyte palnika (11) od korpusu kotta. Po
wykonaniu  wszystkich wczesniejszych  czynnosci uzyskujemy mozliwo$¢ wyciagnigcia palnika
1 zamontowanie go z drugiej strony kotla. Montaz osprzetu nalezy wykonaé odwrotnie do demontazu.
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Rys. 4b. Elementy skfadowe uktadu palnika wraz z zasobnikiem.

Rys. 4c. Ostona i pokrywa otworu retorty.

3.2. Przek¥adane drzwiczki

Kotly z serii EKO-KWP V+ KELLER posiadaja dwoje drzwiczek. Kazde z drzwiczek posiada
mozliwos¢ przetozenia, umozliwiajac ich otwieranie na lewg lub na prawa strong. Uzytkownik kotla ma
mozliwo$¢ ustawienia kierunku otwarcia drzwiczek, w zaleznoéci od potrzeb.

Aby przetozy¢ drzwiczki z jednej strony na druga nalezy odkrecié nakretki (3) $rub (1) mocujace
zamek (8) 1 zawias (9). Kazda z nakretek posiada podktadke (2). Nastepnie nalezy wyjaé raczke (5), ktéra
zamocowana jest za pomoca sworznia (0) 1 zabezpieczenia (4). Nalezy wyjaé zabezpieczenie a nastepnie
sworzefl z mocowania raczki. Nastgpnie nalezy odwroci¢ raczke 1 w kolejnosci odwrotnej do demontazu,
wlozy¢ sworzen 1 zalozyé zabezpieczenie. Nastepnie nalezy zamieni¢ stronami drzwiczki z zamkiem
i przymocowaé drzwiczki oraz zamek wczedniej odkreconymi nakretkami. Prawidlowo przelozone
drzwiczki pokazano na ilustracji ponizej. Owalne otwory w zamku (8), oraz w zawiasie (9,10) stuza do
regulacji potozenia drzwiczek. Drzwiczki nalezy przelozy¢ tak, by zachowac ich szczelno$é.
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Rys.5a. Raczka drzwiczek i bolec blokujacy Rys.5b Zawias drzwiczek

3.4. Regulacja i zabezpieczenia

Kociot wyposazony jest w sterownik EL.483zPID, ktéry reguluje pracg kotla sterujac podajnikiem paliwa,
wentylatorem nadmuchowym, pompa c.0., pompa c.w.u., pompa cyrkulacyjna, pompa ogrzewania
podlogowego i zaworem mieszajacym w oparciu o wskazania :

e czujnika temperatury wody grzewczej na wyjsciu kotla,
e czujnika temperatury wody uzytkowej,
e czujnika temperatury spalin,
oraz zaprogramowane nastawy fabryczne, serwisowe i nastawy dokonane przez uzytkownika.

e Czujnik temperatury na ostonie podajnika $limakowego — w przypadku cofnigcia
plomienia (zaru) do podajnika czujnik przekazuje sygnat do sterownika kotta, ktéry z kolei wylacza
wentylator powietrza do spalania i wymusza prace podajnika, aby usunaé zar poza podajnik do
komory spalania. Zabezpieczenie to dziala wylacznie wtedy kiedy kociol jest zasilany energia
elektryczna.

e Wylacznik bezpieczenstwa klapy zasobnika — po otwarciu pokrywy zasobnika kociol wylacza
si¢ zapewniajac zabezpieczenie przed wydostawaniem si¢ spalin przez zasobnik oraz przed zaplonem
paliwa w zasobniku

1 — magnes
2 - czujnik hallotronowy

Rys. 6. Wylacznik bezpieczenstwa klapy zasobnika.
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e Termostat bezpieczenstwa — tzw.STB umieszczony jest w oslonie gérnej kotla i jest
dodatkowym zabezpieczeniem kotla przed przegrzaniem trwale wylaczajacym wentylator
nadmuchowy i podajnik §limakowy (do chwili recznego zalaczenia STB). Producent ustawia
temperature termostatu na 95°C, tzn. o 10 °C wyzej od maksymalnej mozliwej do nastawienia
temperatury kotla. Po wylaczeniu kotla przez termostat bezpieczenstwa jego powtérne zalaczenie
mozliwe jest dopiero po ostygni¢ciu kotla do temperatury ponizej 85°C (co jest sygnalizowane
wyswietleniem rzeczywistej temperatury kotla zamiast dwoch kresek pojawiajacych si¢ po
przekroczeniu temperatury 85°C). W celu powtdrnego zataczenia STB na obudowie STB nalezy
wykreci¢ plastykowa zaslepke i za pomoca np. zaizolowanego Srubokretu nacisnaé sprezynujacy
przycisk do momentu uslyszenia charakterystycznego zatrzasnigcia. Po kazdym wylaczeniu STB
nalezy bezwzglednie przeanalizowac i ustali¢ przyczyne przegrzania kotla i dopiero po jej usunieciu
powtérnie zataczyé STB.

[T

— %,

Rys. 7. STB - Termostat bezpieczenstwa.

e Zawleczka ¢ 5 mm - znajdujaca si¢ na koricu walu podajnika $limakowego. Ewentualne
zablokowanie podajnika slimakowego powoduje Scigcie w/w zawleczki zabezpieczajac silnik przed
spaleniem.

e Czujnik pracy podajnika — podajnik zostal wyposazony w czujnik kontrolujacy jego prace.
W sytuacji gdy podajnik w wyniku awarii przestanie pracowac lub bedzie pracowal bez przerwy kociot
zostanie wylaczony. Zapewnia to bezpieczenstwo przed zaplonem paliwa w zasobniku, oraz przed
ewentualnym przesypaniem komory spalania.

e DPrzewdd wyréwnania ci$nien — system polaczeniowy zasobnika z palnikiem jest systemem
wyréwnania ci$niefl zapobiegajacy cofaniu si¢ plomienia do palnika.

L A\

Sterownik kotla wyposazony jest w zabezpieczenie termiczne - niesamoczynny
ogranicznik temperatury STB. Po kazdym zadziataniu ogranicznika nalezy bezwzglednie
przeanalizowac i ustali¢ przyczyne przegrzania kotta i dopiero po jej usunigciu powtornie
uruchomi¢ kociot.

e Zawor termostatyczny typu ,,Strazak” — stanowi dodatkowe zabezpieczenie kottéw na paliwo
stale przed zaplonem opalu znajdujacego si¢ w zasobniku kotla podajnikowego. W przypadku
cofniecia lub przedostania sie zaru do zasobnika, w ktérym zmagazynowane jest paliwo, czujnik
temperatury otwiera zawor, ktory zalewa zar znajdujacy si¢ w komorze zasobnika uniemozliwiajac tym
samym powstanie pozaru. Zawor typu strazak jest zaworem samoczynnym tzn. ze jego dzialanie nie
jest uzaleznione od zewnetrznych zrédel zasilania, a tym samym moze prawidlowo funkcjonowaé
takze w przypadku zaniku energii elektryczne;.

Zawor nalezy zamontowal poprzez wkrecenie w tylng Sciang zasobnika zwracajac uwage na
zamontowanie go zgodnie z kierunkiem przeplywu (patrz strzatka na korpusie zaworu), ktéry
powinien by¢ skierowany w strong zasobnika (1-Rys. 7a). Podczas montazu zaworu termostatycznego
nalezy zwrdci¢ uwage na umiejscowienie przycisuku recznego wyzwalania spustu (2-Rys. 7a), ktory
w zaleznoéci od modelu zaworu termostatycznego powinien by¢ skierowany ,,do dolu” badz ,,do
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gory” (szczegolowe informacje znajduja si¢ w instrukcji montazu dostarczanej wraz z zaworem).
Nalezy pamicgta¢ aby Czujnik temperatury wlozyé w specjalne miejsce przeznaczone w tym celu na
rurze podajnika i1 zabezpieczy¢ poprzez delikatne dokrecenie $rubg pamigtajac o tym aby podczas
dokrecenia nie uszkodzi¢ metalowego oplotu (3-Rys. 7a).

T

Rys. 7a. Zawor termostatyczny typu ,,Strazak”.

3.5. Wyposazenie kotta

Na wyposazenie kotla skfada sie:

Instrukcja Instalacji 1 Obstugi wraz z Karta gwarancyjna na kociol ze sterownikiem,
Instrukcja sterownika

DTR i karta gwarancyjna wentylatora nadmuchowego,

Szuflada popielnika;

Zawleczki 5 x 70 (do zabezpieczenia podajnika §limakowego) - 2 szt.

Pogrzebacz,

Zgarniacz,

Noézka do poziomowania - 4 szt.

Do sterownika dotaczone sa :

Przewdd zasilajacy pompy CO

Przewdd zasilajacy pompy CWU

Czujnik temperatury CO

Czujnik temperatury CWU

Przewdd zasilajacy 230V /50Hz

Bezpiecznik 6.3A — 2 szt.

Czujnik rury podajnika (zainstalowany)

Czujnik obrotéw §limaka (zainstalowany)

Czujnik temperatury ogrzewania podlogowego

Czujnik otwarcia klapy zasobnika (zainstalowany)

Czujnik temperatury spalin (zainstalowany w czopuchu)

Czujnik zaworu (podlaczany w przypadku zainstalowania zaworu mieszajacego z sitownikiem)
Czujnik powrotu (podiaczany w przypadku zainstalowania zaworu mieszajacego z sitownikiem)
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4. Ustawienie i instalacja kotta w kotfowni

1

Kociot jako urzadzenie spalajace paliwo state musi by¢ zainstalowany zgodnie
z obowigzujacymi przepisami, najlepiej przez uprawniong firme instalacyjna, ktéra
odpowiada za prawidtowsg instalacj¢ kotta umozliwiajaca jego bezpieczng i bezawaryjnag
eksploatacje z zachowaniem warunkéw gwarancji.

Ze wzgledu na wyposazenie kotta w sterownik mikroprocesorowy oraz inne uktady
elektroniczne zalaczenie i eksploatacja kotta mozliwa jest tylko w pomieszczeniu

o temperaturze dodatniej.

Instalacja grzewcza kotla powinna by¢ wykonana wg projektu:

a/ instalacji centralnego ogrzewania.
Wazne jest zachowanie bezpiecznej odleglosci od materiatéw tatwopalnych.

b/ instalacji elektrycznej. Kociol przeznaczony jest do przyltaczenia napiecia 230V /50Hz.

¢/ instalacji komina. Przylaczenie kotla do komina moze byé przeprowadzone tylko za pozwoleniem
zaktadu kominiarskiego. Wymagany ciag kominowy: 10 = 25 Pa.

d/ instalacji ogtzewania c.w.u.

4.1. Ustawienie kotta

A. Kociol ustawi¢ na niepalnym podtozu podkladajac izolujaca cieplnie plyte wigksza przynajmniej o 2
cm na strong od podstawy kotla. Jezeli kociol umieszczony jest w  piwnicy, zalecamy postawi¢ go na
podmuréwee o wysokosci 5-10 cm. Kociol nalezy wypoziomowaé. Do wypoziomowania kotta stuza
bedace na wyposazeniu kotta 4 nézki, ktére mozna wkrecié w nagwintowane otwory podstawy kotta

(Rys. 8).

Rys. 8. Poziomowanie kotta.
B. Kociol nalezy ustawi¢ zgodnie z przepisami budowy kotlowni z zapewnieniem dogodnego dostepu do
kotla w czasie obstugi i czyszczenia. Z tego wzgledu zaleca si¢ zachowa¢ minimalne odleglosci nie
mniejsze niz:

e od $ciany bocznej po stronie zasobnika ok. 100 cm (umozliwia wyjecie §limaka),

e od $ciany bocznej po stronie korpusu kotta ok. 40 cm,

e przed kottem ok. 100 cm,

e od $ciany tylnej ok. 50 cm.

C. Inne zalecenia:
e wysoko$¢ pomieszczenia kotlowni powinna wynosi¢ co najmniej 2,2 m. W istniejacych
budynkach dopuszcza si¢ wysoko$¢ pomieszczenia kotlowni minimum 1,9 m przy zapewnionej
poprawnej wentylacji (nawiewno — wywiewnej),

e wentylacja nawiewna powinna odbywa¢ si¢ za pomoca niezamykanego otworu o przekroju
minimum 200 cm?* o wylocie do 1,0 m nad poziomem podlogi. Wentylacja wywiewna powinna
by¢ realizowana kanalem wywiewnym z materialu niepalnego o minimalnym przekroju 14 x 14
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cm z otworem wlotowym pod stropem pomieszczenia kottowni. Kanal wywiewny powinien by¢
wyprowadzony ponad dach. Na kanale wywiewnym nie nalezy lokalizowaé urzadzen do
zamykania,

e przekrdj komina powinien by¢ nie mniejszy niz 16 x 16 cm dla kotla o mocy 17 kW i nie mniejszy
niz 20 x 20 cm dla kottéw o mocy 25, 34 kW.

Przechowywanie paliwa:
e Wydajne spalanie zapewni paliwo o wilgotnosci do ok. 15%. Opal nalezy wi¢c przechowywac
w piwnicy lub przynajmniej pod zadaszeniem,
e Odlegtos¢ miedzy kotlem a skladowanym paliwem powinna wynosi¢ minimum 1,0 m lub paliwo
umiesci¢ w innym pomieszczeniu.
e Nie wolno zasypywac¢ kotla paliwem zmrozonym lub mokrym

¢ Pomieszczenie kottowni powinno odpowiada¢ wymaganiom normy PN-B-02411.

e Instalacja c.o. podfaczona do kotla musi by¢ wyposazona w zawoér spustowy,
ktory musi znajdowac si¢ w najnizszym punkcie instalacji i mozliwie jak najblizej
kotta.

4.2. Instalacija kotfa

Instalacja centralnego ogrzewania systemu otwartego
Instalacja c.o. systemu otwartego (rys.12) powinna by¢ wykonana zgodnie z wymaganiami normy
PN-B-02413.

Instalacja centralnego ogrzewania systemu zamknigtego
Instalacja c.o. systemu zamkni¢tego powinna by¢ wykonana zgodnie z wymaganiami normy
PN-B-02414.

W kotle EKO-KWP V+ KELLER w celu poprawnego przepltywu wody i odbioru ciepta z wymiennika
przy wykorzystaniu jednej pary kréécéw nalezy polaczy¢ je na krzyz. Jednostronne podiaczenie kotla
spowoduje nie pelne wykorzystanie mocy wymiennika kotla. Kociol zainstalowany w ukladzie
zamknictym musi by¢é wyposazony w zawoér bezpieczenstwa o ci$nieniu otwarcia 2,5 bar oraz
w zabezpieczenie termiczne zapewniajace odprowadzenie nadmiaru ciepta, np. dwudrogowy zawoér
bezpieczeistwa DBV2 - Rys. 9. (nalezy zamontowaé go zgodnie z instrukcja producenta zaworu).
Poniewaz zaw6r DBV2 dopuszczony jest do eksploatacji w instalacjach wodnych do 6 bar, w przypadku
wyzszych ci$niefl przed zaworem nalezy zastosowaé zawor redukceyjny obnizajacy cisnienie do 6 bar.
Minimalne wymagane ci$nienie w sieci: 2 bary. Na kréécu zasilajacym w zimng wodg nalezy zainstalowaé
filtr siatkowy przechwytujacy zanieczyszczenia stale, zimna woda z wodociagu na kréécu zasilajacym
powinna charakteryzowac si¢ temperatura od 10-25°C.

Gdy temperatura wody grzewczej osiggnie warto$¢ graniczna, nastepuje jednoczesny wyplyw wody goracej
i doplyw wody zimnej. Odprowadzenie goracego czynnika nalezy wykonal tak, aby material rury
spustowej wytrzymywal temperature powyzej 100°C.
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Rys.9 Schemat instalacji z dwudrogowym zaworem bezpieczenstwa DBV2.

W instalacji c.o. systemu zamknigctego wazny jest dobér naczynia wzbiorczego, ktérego pojemnosé
uzalezniona jest od pojemnosci instalacji grzewczej. W przypadku zbyt malego naczynia wzbiorczego
W miar¢ przyrostu temperatury cisnienie w kotle (i w calej instalacji grzewczej podlaczonej do kotla) moze
wzrosnaé powyzej 2,5 bar. Spowoduje to wyrzut goracej wody przez zawdr bezpieczenstwa przed
otwarciem zaworéw zabezpieczenia termicznego do schlodzenia kotla. Z tego powodu stosowanie
zaworow bezpieczenstwa o ci$nieniu otwarcia ponad 2,5 bar jest zabronione, istnieje niebezpieczefistwo
uszkodzenia kotla. Poprawne dziatanie zaworu bezpieczenstwa nalezy systematycznie sprawdzac, zgodnie
z instrukcja producenta zaworu.

4.3. Uzycie zaworéw mieszajacych

Zawory mieszajace umozliwiaja cze¢Sciowe mieszanie goracego czynnika grzewczego wychodzacego
z kotla (zasilanie), z woda schtodzona powracajaca z instalacji grzewczej (powrdt). W ten sposéb unikajac
»Zimnego powrotu” zawory te stanowia dodatkowe zabezpieczenie kotla przed korozjg oraz pozwalaja na
jego ckonomiczng eksploatacje przy podwyzszonych parametrach, a takze w okresach matego
zapotrzebowania na ciepto.

e zastosowanie zaworu czterodroznego pozwala na zawracanie czeSci czynnika grzewczego
o wysokiej temperaturze z powrotem do kotla i podwyzszanie w ten sposob temperatury
nadmiernie wychtodzonej wody na powrocie. Zabieg ten w znacznym stopniu zapobiega zjawisku
roszenia $cianek wymiennika i przyczynia si¢ do przediuzenia zywotnosci kotta,

e utrzymywanie podwyzszonej temperatury czynnika grzewczego w obwodzie kotlowym
utworzonym przez zawOr czterodrozny, umozliwia efektywniejsze wykorzystanie mozliwos$ci
kotla do podgrzewania cieplej wody uzytkowej

e zastosowanie zawordéw trojdroznych umozliwia rozdzial czynnika grzewczego z mozliwoscig
catkowitego jego odcigcia np. w okresie letnim w czasie podgrzewania tylko wody uzytkowej.

Przyktadowe schematy instalacji z wykorzystaniem zaworéw mieszajacych i objasnieniem ich funkcji
przedstawiono na Rys.10 + 12.




Czterodrozny zawor mieszajacy

i

4
Rys. 10. Czterodrogowy zawor mieszajacy
1 - zasilanie z kotta 3 - powr6t z instalacji

2 - zasilanie instalacji 4 - powr6t do kotta
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Rys.10a. Przyktad montazu zaworu
mieszajacego czterodrogowego.

Zawor czterodrogowy laczy zalety regulacji temperatury w obiegu grzewczym oraz
podwyzszania temperatury medium w obiegu kotfowym. Zamontowanie tego zaworu jest
jednym z warunkéw uzyskania gwarancji na kociof.

Trojdrozny zawor mieszajacy

v
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Rys. 11a. Przyklad montazu zaworu mieszajacego
w instalacji z regulacja ilo§ciowa

(zapewnia ochrone kotta przed ,,zimnym”
powrotem czynnika grzewczego).

<Rys. 11. Trzydrogowy zawor mieszajacy

1 — zasilanie z kotta
2 — zasilanie instalacji

3 — powrét z instalacii
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Rys. 11b. Przyktad montazu zaworu. mieszajacego
w instalacji z regulacja jakosciowa

(nie zapewnia ochrony kotta przed ,,zimnym?”
powrotem czynnika grzewczego).
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Bez zainstalowanego zaworu mieszajacego tréjdrogowego zgodnie z rys. 11a lub zaworu
mieszajacego czterodrogowego gwarancja na kociol nie zostanie uznana.

LA\

Zawor mieszajacy tréjdrogowy zainstalowany na przewodzie powrotnym instalacji
(rys. 11a) umozliwia ochrone kotta przed korozja poprzez podwyzszenie temperatury
powrotu czynnika grzewczego. Ten sposéb zamontowania zaworu tréjdrogowego jest
warunkiem uzyskania gwarancji na kociol. Zamontowanie tylko jednego zaworu
trojdrogowego (wg rys. 11b) nie zapewnia ochrony kotta przed ,,zimnym” (ponizej 55°C)
powrotem czynnika grzewczego i skutkuje utratg gwarancji na kociot.

Czterodrogowy zawér
mieszajAcy

D=
=

Zasilanie instalacji
L

. Kociot

. Grzejnik |
. Podgrzewacz c.w.u. 10
. Naczynie wzbiorcze otwarte Orl
. Czterodrogowy zawoér mieszajacy |
. Zawor zwrotny (R
. Pompa obiegowa

. Pompa c.w.u.

. Zawor zwrotny

10. Termometr

O 00 1O Ul DN -

q

Rys. 12. Przyktadowy schemat podtaczenia kotta do systemu grzewczego c.o. i c.w.u.
z wykorzystaniem czterodroznego zaworu mieszajacego.
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4.4. Zastosowanie regulatora ciagu kominowego.

L]

Zaleca si¢ aby w kottach c.o. spalajacych biomas¢ stosowaé regulatory ciagu
kominowego, ktére w przypadku zbyt duzego podci$nienia w kominie obnizg je
dostosowujac do warunkéw optymalnych, co w konsekwencji znaczaco wplynie na
zachowanie prawidfowego procesu spalania paliwa wewnatrz kotfa.

Regulator ciagu dostepny pod marka ZUG ELEKTROMET jest przeznaczony do
przewodéw kominowych, w ktérych wytwarzane jest zbyt duze podcisnienie, ktore zwiazane
jest z:

-nieodpowiednim przekrojem przewodu kominowego,
-czynnikami atmosferycznymi np. silnym wiatrem.

W przypadku zbyt wysokiego podci$nienia w przewodzie kominowym moze doj$¢ do
nadmiernego zarzenia si¢ palnika co z kolei skutkowac bedzie zbyt intensywnym wypalaniem
paliwa, a w skrajnych przypadkach cofaniem si¢ pfomienia i wystapieniem ryzyka awarii.

W celu ograniczenia negatywnych skutkéw zbyt wysokiego ci$nienia wewnatrz przewodu

kominowego producent zaleca stosowanie regulatoréw ciagu.
W instalacjach wyposazonych w regulatory ciagu w przypadku wystepowania zbyt wysokiego
podcisnienia w przewodzie kominowym, dochodzi do otwarcia klapy w regulatorze. Dzigki
czemu, do przewodu kominowego doprowadzane jest powietrze, ktére po wymieszaniu ze
spalinami powoduje ich schlodzenie, zwigkszenie oporéow przeplywu, a tym samym redukcje
podcis$nienia w kominie czego skutkiem jest zmniejszenie ciagu.

ﬁ i Spaliny L Spaliny
b | C. :J‘/'_‘ |

s Powietrze L J\: - Regulator ciggu
J/i N L] Powietrze

; Regulator ciagu H o[

] | i

Rys. 13 Przyktad montazu regulatora Rys. 14 Przyktad montazu regulatora ciagu
ciggu w szachcie przewodu kominowego. na rurze czopucha.

Regulator ciagu moze by¢ zamocowany
Blokada regulatora W pozycji bocznej na rurze czopucha miedzy
piecem, a kominem (Rys. 14) oraz do przewodu
umieszczonego w szachcie (Rys. 13) nad lub
pod czopuchem.

Klapa przepustnicy

Rys. 15. Przyktadowy regulator ciagu

Regulacja podcisnienia .
kominowego.

Montazu nalezy dokona¢ zgodnie z instrukcja instalacji i obstugi regulatora ciggu
kominowego.
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5. Czujnik c.w.u.

1

Czujnik c.w.u. przeznaczony jest do regulacji temperatury cieptej wody uzytkowej
w instalacji centralnego ogrzewania wyposazonej w zbiornik cieptej wody uzytkowej.
Sterownik kotta EKO-KWP V+ KELLER wyposazony jest w czujnik c.w.u., ktoéry
wspolpracuje wylacznie ze sterownikami mikroprocesorowymi typ EL483 zPID. Czujnik
c.w.u. sklada si¢ z kapilary czujnika temperatury i przewodu.

Montaz czujnika c.w.u.:

e umieszczeniu kapilary czujnika temperatury na zbiorniku cieplej wody lub w przeznaczonym do
tego celu krééeu.

L A\

Czujnik montowac tylko w instalacji wyposazonej w osobng pompg¢ do c.w.u.

Kapilare czujnika temperatury umieszczamy w krécéeu zbiornika oznaczonym ,,czujnik temperatury,,
wsuwajac ja do konca i zabezpieczajac przewod przed wypadnieciem. Przy braku oznaczen na zbiorniku
nalezy umiesci¢ ja na plaszczu zbiornika pod izolacja na 1/3 wysokosci calego zbiornika. Kapilara
czujnika powinna dotyka¢ bezposrednio metalowego plaszcza zbiornika. Przewdd prowadzimy
1 mocujemy do stalych elementéw pomieszczenia, tak aby nie naraza¢ go na uszkodzenia.

1

Nastawy temperatury cieptej wody uzytkowej nalezy przeprowadzi¢ wg instrukcji
obstugi kotta i sterownika mikroprocesorowego typ EL483 zPID. Wszelkie zapytania
oraz watpliwosci z obstuga cieptej wody uzytkowej prosze¢ kierowa¢ do serwisu
fabrycznego kotta.

6. Rozruch kotta

1

Rozruch kotta powinien by¢ przeprowadzony przez instalatora lub przez uzytkownika po
uprzednim doktadnym zapoznaniu si¢ z instrukcja obstugi kotta i sterownika oraz
warunkami gwarancji.

Przed uruchomieniem kotta uzytkownik powinien zosta¢ wstepnie przeszkolony
w zakresie poprawnej eksploatacji urzadzenia.

Po pierwszym zainstalowaniu kotta instalator badz osoba upowazniona powinien
dokona¢ pomiaru emisji spalin zgodnie z wytycznymi zawartymi w normie PN-
EN 303-5.




EKO- KWP V+ KELLER wersja 2.20

6.1. Czynnosci kontrolne przed pierwszym i kolejnym rozruchem kotta

a) Przed rozruchem kotla nalezy uktad c.o. napetni¢ woda

Woda do ukladu grzewczego musi byé czysta, bez domieszek takich substancji jak olej,
rozpuszczalniki czy inne agresywne substancje chemiczne. Woda nie moze by¢ “twarda” (z solami
wapnia). Jezeli nie jest niskiej twardo$ci, nalezy ja chemicznie zmickezy¢ do 7° dH (stopnie niemieckie).

Zaleca sig, aby przed napelnieniem uzdatniong woda, instalacja przeptukana zostata czystq woda
w celu usunigcia zanieczyszezen, ktére moglyby zaktécié eksploatacje kotla.

Uklady grzewcze z otwartym naczyniem wzbiorczym pozwalaja na bezposredni kontakt wody
grzewczej z powietrzem, podczas sezonu grzewczego dochodzi wiec do odparowywania wody.

W czasie sezonu grzewczego nalezy utrzymywac stalg objetos¢ wody w systemie i zwazaé na to,
by system grzewczy byl odpowietrzany. Wody w kotle i instalacji nie nalezy wymieniaé, o ile nie wymaga
tego naprawa lub przebudowa instalacji. Wypuszczanie wody z ukladu grzewczego 1 jego ponowne
napelnianie podnosi niebezpieczefstwo korozji i tworzenie kamienia wodnego.

LA\

W przypadku konieczno$ci uzupelnienia wody w instalacji poprzez kociot, nalezy
wykonac¢ t¢ czynnos¢ tylko i wylacznie, gdy wymiennik nie jest nagrzany, tak by nie
doprowadzi¢ do uszkodzenia kotta.

b) Odpowietrzy¢ uklad grzewczy (odpowietrznik Rys 16). Kociol wyposazony jest w odpowietrznik
umozliwiajacy jego odpowietrzenie. Odpowietrznik wyprowadzony jest w jego gornej pokrywie, w tylnej
czesdci kotta (Rys.1 poz.22)

1 — rura odpowietrznika
2 — odpowietrznik
3 — wkret

Rys.16. Umiejscowienie i budowa odpowietrznika

c) Sprawdzi¢, czy zawory miedzy kotlem i systemem grzewczym sa otwarte.
d) Sprawdzi¢ szczelno$é uktadu grzewczego.
e) Sprawdzi¢ podlaczenie do komina (przegroda regulacyjna — otwarta).
f) Sprawdzi¢, czy zamontowany jest deflektor (tys.1 poz.8),
g) Sprawdzi¢ szczelno$¢ mieszacza — wlaczamy wentylator.
Podczas kontroli nalezy doktadnie sprawdzi¢ powierzchnie styku :
- wentylatora ze $ciang boczna kotla
- wokél otworu do czyszczenia mieszacza
- rusztu z mieszaczem.
h) Sprawdzi¢ podtaczenie do sieci elektrycznej
W gniazdku kolek uziemienia powinien by¢ na gérze, a faza podlaczona do lewego otworu.

i) Sprawdzi¢ iloé¢ wody w instalacji c.o.,
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j) Sprawdzi¢ prawidtowosé dziatania,
k) Napelni¢ zasobnik paliwa.

6.2. Rozruch kotta

A. Po wlozeniu wtyczki przewodu przylaczeniowego do gniazdka elektrycznego z bolcem
ochronnym, wlaczy¢ zasilanie kotla pods$wietlonym wyltacznikiem gléwnym na lewym boku
korpusu sterownika.

B. Na sterowniku naciskajac galke impulsatora wejs¢ do MENU, obracajac galka wybra¢ funkcje

PRACA RECZNA, nastegpnie wybra¢é PODAJNIK (nacisnaé¢ galke). Podajnikiem §limakowym
napelni¢ retorte pelletem do wysokosci rusztu. Wylaczyé podajnik ponownie naciskajac gatke.
W MENU wybra¢ tryb ROZPALANIE.
Na pellecie w ruszcie retorty umiesci¢ podpatke (np. papier, widry, suche kawalki drewna,
podpalke spirytusowg w kostkach, itp.) i podpali¢, zamkna¢ drzwiczki kotla i uruchomié¢ tryb
ROZPALANIE. Cykl ten trwa do czasu gdy temperatura spalin osiagnie okreslong wartos$é. Po
zakoniczeniu rozpalania regulator przechodzi w cykl pracy a na wyswietlaczu pojawia si¢
komunikat PID:PRACA.

C. Sprawdzi¢ prace kotta w kilku cyklach.
D. Skontrolowaé ponownie szczelnosé kotla.
E. Zaznajomi¢ uzytkownika z obstuga kotla.

F. Odnotowa¢ fakt uruchomienia kotta w Karcie Gwarancyjnej.

1

Przed otwarciem drzwiczek kotla za pomoca funkcji sterownika wytaczy¢ wentylator.

6.3. Wytaczenie kotta

Po zakonczeniu sezonu grzewczego lub w sytuacjach awaryjnych wylaczenie kotla z eksploatacji nalezy
przeprowadzi¢ nastgpujaco:

e wylaczy¢ sterownik 1 odlaczy¢ od zasilania elektrycznego,
e usunac resztki paliwa i popiotu z rusztu i z popielnika.
Dokladnie wyczysci¢ powierzchnie wewnetrzne kotla, drzwiczki popielnika pozostawié otwarte.

A\

d Bezwzglednie zabronione jest zalewanie wodg Zaru w komorze spalania.

L] &
[ ]

Kociol moga obstugiwac tylko osoby doroste po zapoznaniu si¢ z niniejsza
Instrukcja obstugi. Zabrania si¢ przebywania w poblizu kotta dzieci bez
obecnosci dorostych.

e W razie przedostania si¢ do kotlowni tatwopalnych gazéw czy oparéw lub
podczas prac, w czasie ktorych wystepuje ryzyko powstania pozaru lub wybuchu
(klejenie, lakierowanie itp.), kociot nalezy wytaczyc.

¢ Do rozpalenia kotta nie wolno uzywac cieczy fatwopalnych.
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e Plomien mozna wizualnie kontrolowa¢ odchyleniem goérnych drzwiczek. Trzeba
jednak pamigtaé, ze podczas tej czynnosci istnieje podwyzszone
niebezpieczenstwo przedostania si¢ iskier do kotfowni.

e Po przeprowadzeniu kontroli wizualnej plomienia drzwiczki nalezy od razu
szczelnie zamknac.

e Podczas eksploatacji kotta nie wolno kotta w jakikolwiek sposéb przegrzac.

¢ Na kociof oraz w jego poblizu nie wolno kfas¢ przedmiotéw tatwopalnych.

e Podczas wybierania popiotu z kotta materialy fatwopalne nie moga si¢ znajdowac
w odlegtoséci mniejszej niz 1,5 m.

e Podczas pracy kotlta w temperaturze nizszej niz 55°C, moze doj$¢ do roszenia
wymiennika stalowego i tym samym do korozji w wyniku niskiej temperatury,
ktora skraca zywotno$¢ wymiennika.

e Po zakonczeniu sezonu grzewczego kociot oraz przew6d dymny nalezy doktadnie
wyczysScic.

¢ Kottownia powinna by¢ utrzymywana w stanie czystym i suchym.

e Jakakolwiek manipulacja z cz¢$cig elektryczng lub ingerencja w konstrukcje kotta
jest zabroniona. Bezwzglednie zabronione jest zalewanie woda zZaru w komorze
spalania.

7. Eksploatacja i konserwacja kotta

1) Nalezy dba¢ o regularne dopelnianie paliwa. Jesli w zasobniku paliwa znajduje si¢ mata ilo§¢ paliwa,
musi ono by¢ od razu uzupelnione. Zwrécic uwage na dokladne zamknigcie zasobnika po
uzupelnieniu paliwa !

2) Pojemnosci zasobnika i1 popielnika sq do siebie dostosowane. Przy tej konstrukcji kotla paliwo jest
catkowicie spalone wtedy, kiedy dosigga krawedzi retorty. Popiét opada do popielnika. Komora spalania
czysci si¢ sama, a podczas przecigtnego spalania popielnik wystarczy opréznia¢ co drugi dzied (konieczne
zalozenie r¢kawic ochronnych).

3) Podczas ciaglej pracy kotla poleca si¢ raz na tydzien wyczysci¢ powierzchni¢ wymiany ciepta korpusu
kotla (Sciany boczne komory spalania, wnetrza rur wymiennika i spiral w nich si¢ znajdujacych, itp.). Nie
nalezy rowniez zapominac o czyszczeniu mieszacza (klapa rewizyjna 16 — rys 1). Jego zanieczyszczenie
pogarsza krazenie powietrza do spalania w dyszy palnika. Czyszczenie palnika odbywa si¢ po odkreceniu
motylka w rewizyjnej pokrywie palnika.

Czyszczenie rur wymiennika oraz turbulatoréw (9 — rys. 1), nalezy wykonywa¢ co najmniej raz w miesigcu.
Przy spalaniu zltej jakosci paliwa powinno zwigkszy¢ si¢ ilos¢ dokonywania kompletnego czyszczenia
wymiennika rurowego 1 turbulatoréw. Aby przeprowadzaé czyszczenie wymiennika rurowego
1 turbulatoréw nalezy otworzy¢ drzwiczki rewizyjne znajdujace si¢ w gornej czesci kotta. Koniecznoscia
jest oczyszczenia wszystkich rur wymiennika oraz turbulatoréw przed i za kierownica ciggu. W tym celu
nalezy wysunaé klapke kierownicy ciagu z uchwytow aby ukazaly si¢ wszystkie rury wymiennika. Po
zakoficzeniu czyszczenia wymiennika i osadzeniu turbulatoréw nalezy koniecznie wyciagnaé popielnik rur
konwekeyjnych ktéry znajduje si¢ za popielnikiem palnika. Nie wolno zapomnie¢ o prawidlowym
ustawieniu klapy kierownicy ciggu. Klapa kierownicy ciggu musi oprze¢ si¢ w rowkach uchwytow
1w calo$ci opieraé si¢ na wymienniku kotla odstaniajac rury wymiennika od strony czopucha. W czasie
eksploatacji dochodzi bowiem do zanieczyszczen powierzchni wymiany ciepla, co powoduje obnizenie
sprawnosci kotla i zwigksza zuzycie paliwa. Minimum 1 godzing przed czyszczeniem nalezy kociot
wygasi¢ 1 wylaczy¢ wylacznikiem gtéwnym.
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=

Rys. 17b. Widok na tylni wymiennik rurowy. Wyciagnigcie turbulatoréw oraz popielnika rur
konwekcyjnych.

W celu catkowitego wyciagnigcia turbulatoréw nalezy zwréci¢ uwage na minimalng wysoko$¢ kottowni
(rys. 17c). Nalezy jednak pamiectaé, iz turbulatory moga ulec delikatnemu ugieciu (odksztalceniu)
w momencie ich wyciagania zwlaszcza w przypadku kiedy kotlownia jest nieco nizsza anizeli jej zalecana
minimalna wysokosc.
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0
H
Typ kotla EKO-KWP V+ | EKO-KWP V+ | EKO-KWP V+
KELLER 17 KELLER 25 KELLER 34
Minimalna wysoko$¢ kotfowni | mm 1700 1870 2080

Rys. 17c. Minimalna wysokos$¢ kotfowni umozliwiajaca catkowite wyciagniecie turbulatorow.

4) Zaleca si¢ wykonywanie okresowego oczyszczania z zewnatrz silnika podajnika 1 wentylatora.
(Uzytkownikowi nie wolno zdejmowa¢ wentylatora. Czynno$¢ t¢ moze przeprowadzic tylko
pracownik firmy serwisowe;j.)
Czyszczenie powinno si¢ przeprowadzac sucha szczotka. Podczas tych czynnosci kociol musi by¢
odlaczony od zasilania elektrycznego.

5) Jezeli pojawia si¢ w paliwie kawalki kamieni lub metali moze dojs¢ do zablokowania podajnika
$limakowego. Silnik jest potaczony ze §limakiem za pomoca tulei z zawleczka, ktéra chroni silnik przed
przeciazeniem. Jezeli dojdzie do przeciazenia i zawleczka zostanie $cigta, nalezy kociol wylaczy¢, wysypaé
paliwo ze zbiornika i usungé przeszkode. O$ §limaka nalezy za pomocy preta stalowego ustawi¢ w takiej
pozycji, aby do otwordw na osi §limaka i w sprzegle mozna bylo wlozy¢ nowa zawleczke.

Rezerwowe zawleczki sa czg$cia standardowego wyposazenia. Dodatkowo silnik podajnika chroniony jest
bezpiecznikiem przeciazeniowym.

6) Poniewaz w komorze spalania podczas pracy wentylatora powstaje nadci$nienie, nalezy dbaé
o doktadng szczelnosé kotta (drzwiczki do komory spalania, drzwiczki popielnika, otwér do czyszczenia
mieszacza, klapy rewizyjne, pokrywa zasobnika paliwa, itp.). Szczelno$¢ zasobnika paliwa jest uzyskana
przede wszystkim poprzez doktadne zamknigcie jego pokrywy i nieuszkodzona gumowa uszczelke.

7) Zaleca si¢ aby w przypadku wystapienia zbyt duzego podci$nienia w kominie stosowaé regulatory
ciagu kominowego w celu zoptymalizowania procesu spalania paliwa i pracy kotla.

8) Jezeli kociol nie pracuje diuzej niz 24 godziny (np. po sezonie grzewczym) powinien bezwzglednie
zosta oczyszczony, a zasobnik paliwa oraz mechanizm podajacy oprozniony z paliwa.

9) Nalezy dba¢ o niska twardo$¢ wody, tak aby nie przekraczala 7° dH (siedmiu stopni niemieckich).
Uzywanie wody o wigkszej twardos$ci prowadzi do osadzania si¢ kamienia kotlowego, obnizenia
sprawnosci kotla i przepalenia blach plaszcza wodnego.

10) Nie spuszcza¢ wody z kotla 1 instalacji w okresie letnim.

11) Kociot powinien by¢ eksploatowany przy réznicy temperatur zasilania i powrotu w zakresie 10 +
15°C (wyregulowaé obroty pompy obiegowej c.0.) z temperatura powrotu nie mniej niz 55°C. Podczas
pracy kotla ponizej temperatury 55°C, moze doj$¢ do roszenia wymiennika stalowego zwlaszcza przy
kréécu powrotu i w poblizu kanatu spalin przed czopuchem), co jest powodem zwigkszonej korozjt
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1 skrécenia zywotnosci kotla. Aby ograniczy¢ to zjawisko konieczna jest praca przy wyzszych nastawach
oraz zastosowanie ukladéw mieszania wyposazonych w cztero- lub tréjdrogowe zawory mieszajace, patrz

rys. 10+ 12.

7.1. Przyktady awarii i sposoby ich usuwania

Rodzaj awarii

Mozliwa przyczyna awarii

Sugerowana naprawa

Kociot nie da si¢
uruchomic

* brak paliwa

* uzupetnié paliwo

* brak potaczenia elektrycznego
sterownika

* podlaczy¢ sterownik do instalacji
elektrycznej

* wybite zabezpieczenie termiczne STB

* wcisnac bezpiecznik termiczny STB w
sterowniku

* przepalony bezpiecznik topikowy w
sterowniku

* wymieni¢ na nowy (prad2A)

Zadana temperatura pracy
nie jest osiagana

* stosowanie paliwa o niskiej jakosci

* zastosowac paliwo o lepszej jakosci

* zanieczyszczona powierzchnia
wymiennika

* wyczysci¢ dokladnie wymiennik z
osadow

* niewlasciwie dobrany lub zabrudzony
komin

¢ skontrolowaé droznosé kanatu
kominowego, doktadnie oczysci¢
komin

* niewlasciwy dobér kotta do
powierzchni ogrzewanej lub sprawnosé
instalacji C.O. bardzo niska

* modernizacja instalacji C.O.
* poprawa efektywnosci energetycznej
obiektu

* niewlasciwe nastawy sterownika

* doktadnie zapozna¢ si¢ z instrukcja
sterownika i skorygowac parametry

Znaczny wzrost
temperatury ponad
temperature¢ zadana

* za duzy ciag kominowy

* wyregulowac ciezarki wentylatorow
tak by naturalny ciag nie otwieral klap
wentylatoréw

* nadmierny ubytek czynnika w instalacji

* dopusci¢ czynnika do instalacji tylko
w momencie wystudzenia kotta

* niewlasciwe parametry nadmuchu

* zwigkszy¢ czas pomiedzy
przedmuchami,

* zmniejszy¢ czas przedmuchu,
* zmniejszy¢ sile nadmuchu

Dym wydobywajacy si¢ z
oston wyczystek

* nieprawidlowo zamontowane ostony

* dokreci¢ $ruby dociskajace ostony

* zanieczyszczenie lub uszkodzenie
sznura uszczelniajacego

* oczysci¢ lub wymieni¢ na nowy sznur
uszczelniajacy

Dym wydobywajacy si¢ z
drzwiczek

Brak ciagu kominowego:

* za niski komin

* za maly przekréj komina
* nieszczelny komin

* zanieczyszczony komin
* zanieczyszczony kociot

* podnies¢ komin

* powickszy¢ przekrdj komina
* uszczelni¢ komin

* wyczysci¢ komin

* wyczysci¢ kociol

* otworzenie drzwiczek podczas pracy
wentylatoréw

* przed otworzeniem drzwiczek
wylaczy¢ nadmuch

* zanieczyszczony lub uszkodzony sznur
uszczelniajacy

* oczysci¢ lub wymieni¢ sznur na nowy

Slyszalne ,,wybuchy” w
kotle

* niedrozny komin

¢ udrozni¢ komin

* zle nastawy sterownika

* wyregulowaé nastawy, zwigkszy¢
czestotliwosé przedmuchow

Gotowanie, bulgotanie
wody w kotle

* brak odbioru ciepla

* nie zamykac zaworami wszystkich
odbiornikéw ciepta

* wadliwie wykonana instalacja C.O.

* zmodernizowac instalacje

Kociol wygasza si¢
podczas pracy

* zla jako$¢ paliwa

* zaopatrzy¢ si¢ w lepsze paliwo

* zle nastawy sterownika

* wyregulowaé nastawy

automatycznej * za maly dmuch wentylatoréw * ustawi¢ wlasciwy dmuch

Kociol wygasza si¢ * sterownik zbyt dtugo pracuje w trybie | ¢ przelaczy¢ sterownik w tryb pracy
bezposrednio po rozpalania automatycznej

rozpaleniu

Niska temperatura
czynnika pomimo

* silne zanieczyszczenie wymiennika
kotta

* doktadnie wyczysci¢ kociot, komore
spalania, kanaly konwekeyjne

* za duzy odbior ciepla w stosunku do

* poprawi¢ sprawno$¢ instalacji oraz

25
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intensywnego palenia

mocy kotla,
* duze straty ciepla

efektywnos¢ cieplng budynku

* zle dobrany kociol do instalacji C.O.

* zastosowac kociol o wigkszej mocy

Powstawanie smolistego
osadu na Scianach kotta

* spalanie paliwa wilgotnego

* zastosowac suche paliwo

* spalane paliwa o niskiej jakosci

* zastosowac paliwo lepszej jakosci

* skraplanie si¢ pary wodnej zawartej w
spalinach wskutek zbyt duzej réznicy

* stosowac parametry pracy zawarte w
instrukeji obstugi

Wyciek wody z kotta temperatur pomiedzy zasilaniem i * wyregulowaé zawdr mieszajacy
powrotem kotla
* praca kotla na niskich parametrach
* zle nastawy parametrow spalania * wyregulowa¢ nastawy sterownika
> . * zastosowac zalecane paliwo o
. o ] * zbyt mala wartos¢ opatowa paliwa L L .
Zbyt duze zuzycie paliwa odpowiedniej wartosci opatowej

* nieprawidtowo dobrany kociot do
budynku

* wykona¢ audyt energetyczny budynku

Nadpalony koniec §limaka

* nieprawidlowa regulacja spalania

* wyregulowac spalanie zgodnie z DTR

* zblokowanie podajnika z powodu zlej
jakosci paliwa, zawierajace np. kamienie

* zastosowac zalecane paliwo o
odpowiedniej granulacji

* zte wycentrowanie wspornika uktadu

* wyregulowac rure podajnika

zasobnika paliwa

* staby ciag kominowy

Lt rsiecz podajacego paliwo wzgledem podloza
* wspornik motoreduktora niestabilnie . . .
T * poprawic i zapewni¢ trwale podparcie
;zlirilll{eczyszczone otwory wyczystne 1 * wyczysci¢ otwory wyczystne i palnik
* zanieczyszczony komin i czopuch kotla | * wyczysci¢ czopuch i komin

Dym wydobywajacy si¢ z * powiekszy¢ przekr6j komina

* uszczelni¢ komin
* wyczysci¢ komin
* wyczyscic¢ kociot
* podnies¢ komin

Zle spalanie paliwa

* paliwo ztej jakosci

* zastosowac paliwo o odpowiedniej
granulacji i wartosci opalowej

* zbyt mata masa powietrza
doprowadzonego do spalania

* odblokowac¢ klapke wlotu powietrza
do wentylatora
* oczysci¢ palnik

Osady nagaru i spieki

zkej jakosci paliwo

* zastosowac paliwo o odpowiedniej
granulacji i warto$ci opalowej

wilgotne paliwo

* zastosowac paliwo o mniejszej
wilgotnosci

nieprawidlowe spalanie paliwa

* wyregulowaé nastawy sterownika

Wyciek wody z popielnika

* mokry opat

* wysuszyc¢ i zastosowac paliwo o
mniejszej wilgotnosci

Nie zalacza si¢ podajnik
paliwa

* brak zasilania lub wylaczony regulator
kotta

* sprawdzic¢ zasilanie i wylacznik
gléwny sterownika

* zadzialal bezpiecznik kotla ('w szklanej
rurce)

* wymieni¢ bezpiecznik

Podajnik §limakowy jest
[Py

* brak paliwa w zasobniku lub paliwo
zawiesilo si¢ nad podajnikiem

* udrozni¢ zawieszone paliwo i
uzupetnic¢ zasobnik paliwem

* zerwanie zawleczki

* zalozy¢ nowg zawleczke

Nie obraca sie §limak
podajnika paliwa mimo
pracy motoreduktora

* zerwanie zawleczki

* zalozy¢ nowa zawleczke

* nie oczyszczony Slimak przed
zakoficzeniem eksploatacji kotta

* wymontowac §limak i oczysci¢ uktad
podawania paliwa

1

Przed wezwaniem ekipy serwisowej nalezy doktadnie wyczys$ci¢ kanaty konwekcyjne
oraz $ciany komory paleniskowej, a takze udostepni¢ wejscie do kottowni w przypadku
ewentualnej wymiany kotfa.
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7.2. Uszczelnienie rusztu

Nie prawidlowe uszczelnienie rusztu objawia si¢ nieprawidlowymi parametrami spalania jak
1 zwigkszeniem emisji szkodliwych substancji. Najbardziej zauwazalnym objawem jest niedopalajace si¢
paliwo i nieréwnomierne okopcony pierscien retorty.

Wysokotemperaturowy silikon 1200°C

1 — obudowa kolana
2 — kolano

3 — korona

4 — piericien

Pierwszym  krokiem jest demontaz  czg¢Sci
sktadowych palnika retortowego.

Po demontazu pierscienia retorty mamy mozliwosc
wyciagniecia korony. Pier§cien, korone 1 kolano w
ktérym byly osadzone nalezy oczysci¢ do czystego
metalu. Jesli jest to konieczne nalezy oczyscic
podstawe  palnika  przez  klapke  rewizyjng
odkrecajac 2 motylki.

Rys. 18a. Demontaz palnika retortowego

Dolna krawedZ kolnierza przeznaczona do nalozenia
wysokotemperaturowego silikonu, nalezy odttuscic
przed natozeniem silikonu.

Rys. 18b. Przygotowanie pierscienia

Ostatnim krokiem przed nalozeniem pierscienia
retorty jest wycentrowanie korony w kolanku palnika
retorty.
Po prawidlowym ustawieniu korony nalezy wpro-
wadzi¢ pierdcien w kolano tak aby réwnomiernie
osiadtl na krawedzi kolana.

Rys. 18c. Montaz palnika retortowego

Zle ustawienie korony moze spowodowaé nieszczelno$¢ pomiedzy pierScieniem
a kolnierzem. Nieprawidtowy nadmuch spowodowany nieszczelnoscia ukladu jest

wynikiem gorszych parametréw spalania.




EKO- KWP V+ KELLER wersja 2.20

7.3. Wymiana zawleczki oraz $limaka

Gléwna przyczyna zerwania zawleczki 1 uszkodzenia §limaka jest spowodowana zlg jakoscia paliwa. Do
zniszczenia $limaka moze réwniez doj$é przez wytarcie krawedzi uzwojenia §limaka o rur¢ podajnika
$limakowego.

Rys. 19a. Demontaz ostony zawleczki podajnika §limakowego.

Pierwszym krokiem jest zsypanie paliwa zalegajacego w zasobniku przez klapke rewizyjna. Nast¢pnie
nalezy zdemontowaé ostone¢ zawleczki watu §limaka (Rys. 19a — poz. 1) W tym celu nalezy odkreci¢ dwie
$ruby M8 (mocujace pokrywe zawleczki) Rys. 19a — poz. 2.

1 — zawleczka

2 — motoreduktor

3 —§limak

4 — sruba (M10, 4szt.)

5 — nakretka (M10, 4szt.)

Potem nalezy odkreci¢ $ruby (4) laczace motoreduktor (2) z rurg podajnika slimakowego, wyciagnac
§limak (3) wraz z motoreduktorem (2),na koniec wyciagajac zawleczke w celu rozlaczenia slimaka od
motoreduktora lub, po odkreceniu §rub (4), usunaé zawleczke (1) w celu wyciagnigcia osobno
motoreduktora i §limaka.

Rys. 19b. Demontaz $limaka z podajnika kotta. palnika retortowego
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- 7 — otw6r technologiczny

Montaz slimaka (2) wykonujemy wsadzajac slimak w otwér piasty motoreduktora (2) zabezpieczajac go

nowg zawleczka. Montaz uktadu wykonujemy wsadzajac $limak (3) do rury podajnika §limakowego po
sam kotnierz motoreduktora (2) skrecajac uktad §rubami (4) z rtéwnomierna sita.

|
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Rys. 19c. Wymiana i montaz $limaka
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Rys. 20. Poglad uktadu podawania i spalania paliwa

LA\

Przed przeprowadzeniem czynno$ci usuwania awarii nalezy upewnic sig¢, czy kociof jest
odlaczony od zasilania elektrycznego (wtyczka wyjeta z gniazdka).

8. Warunki gwarancji

8.1. Okresy gwarancji

1.1

1.2

ZUG ELEKTROMET zwany dalej rowniez GWARANTEM udziela 60 miesiccy gwarancji
na szczelno$¢ korpusu kotla liczonych od daty zakupu kotla, nie wigcej jednak niz 72 miesi¢cy
od daty jego produkcji.

Pozostate elementy kotla, za wyjatkiem przypadkéw wyszczegolnionych w pkt. 2.4, objete sq 24
miesigczng gwarancia liczong od daty zakupu kotla, nie wiecej jednak niz 36 miesi¢ey od daty jego
produkciji.

Elementy kotla wymienione podczas naprawy gwarancyjnej dokonanej w pierwszym roku
cksploatacji kotta (liczonego od daty zakupu), objete sa 36 miesi¢czng gwarancja na szczelnosé
w przypadku korpusu kotla i 24 miesi¢czna gwarancja w przypadku pozostatych elementéw kotla.
Elementy kotla wymienione podczas naprawy gwarancyjnej w drugim i trzecim roku eksploatacji
kotla (liczonych od daty zakupu), objete sa 24 miesi¢czna gwarancjg na szczelnos$¢ dla korpusu i 12
miesi¢czng gwarancja w przypadku pozostalych elementéw kotla.

8.2. Zakres gwaranciji :

2.1

Gwarant zapewnia sprawne dzialanie kotla pod warunkiem, ze bedzie on zainstalowany,
uruchomiony 1 eksploatowany zgodnie z Instrukeja Instalacji 1 Obstugi.

2.2 ZUG ELEKTROMET ponosi odpowiedzialno$¢ z tytulu gwarancji w przypadku wad

fizycznych urzadzenia powstalych z winy producenta.

2.3 W okresie gwarancji uzytkownikowi kotla przysluguje prawo do bezplatnych napraw uszkodzen

powstalych z winy producenta. Awarie catkowicie uniemozliwiajace palenie w kotle beda usuwane
przez serwis fabryczny producenta w trybie pilnym, maksymalnie w terminie 60 godz. od chwili
telefonicznego lub pisemnego zgloszenia. Uszkodzenia, ktére nie wymagaja natychmiastowe;j
interwencji beda usuwane przez serwis fabryczny producenta w terminie do 14 dni
roboczych od chwili zgloszenia awarii. W wyjatkowych przypadkach, np. koniecznosci
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sprowadzenia cz¢dci zamiennych od poddostawcdw, termin naprawy moze ulec wydluzeniu
do 21 dni roboczych od daty zgloszenia.
2.4 Wszelkie zaklécenia pracy lub awarie kotta spowodowane :
o niewlasciwg jakoScig stosowanego paliwa
o instalacja kotla niezgodna z Instrukcja Obstugi 1 przepisami prawnymi
o zlym doborem urzadzenia
o zlym doborem istanem technicznym komina
o niewlasciwym ciggiem kominowym
a takze
o skorodowane elementy stalowe korpusu i wymiennika (zwlaszcza na tylnej S$cianie
kotta), powstale w wyniku dlugotrwalego wykraplania si¢ wody i produktéw spalania
spowodowane stosowaniem mokrego paliwa oraz utrzymywania niskiej temperatury
spalin lub czynnika grzewczego na powrocie
o  uszkodzenia kotta w wyniku eksploatacji urzadzenia na zbyt niskich parametrach.
uszkodzenia kotlta w zwiazku z brakiem odwodnienia komina z opadéw i kondensatow
o  uszkodzenia elementéw automatyki kotla poprzez niewlasciwe podlaczenie do sieci
elektrycznej (brak gniazdka zasilajacego wyposazonego w bolec ochronny badZz brak
przewodu ochronnego);

o

o  powloka lakiernicza 1 skorodowana blacha wewnatrz zasobnika oraz inne elementy podajnika
w tym §limak podajacy, uszkodzone wskutek uzywania zbyt mokrego paliwa
o deflektor Zeliwny lub ceramiczny

nie s3 objete gwarancja.

2.5 Kazde zgloszenie serwisowe poprzedzone jest dokonaniem wstepnej ekspertyzy majacej na celu
ustalenie czy opisywana przez klienta usterka wystepuje, a takze czy nie nastapila z winy
uzytkownika poprzez niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia.

2.6 W przypadku wezwania serwisu do zdarzenia nie podlegajacego gwarancji CZYLI PO UPLYWIE
OKRESU GWARANCYJNEGO koszty jego przyjazdu ORAZ ZLECONE] NAPRAWY
pokrywa klient.

2.7 Uzytkownik traci prawo do gwarancji na kociol w nast¢pujacych przypadkach :

a) dokonania samowolnych zmian w konstrukeji kotta
b) nieprzestrzegania zalecen dotyczacych zainstalowania, konserwacji 1 eksploatacji kotla
zawartych w Instrukcji Obstugi
¢) sprawdzania szczelnosci kotla przy pomocy sprezonego powietrza
d) zmian w instalacji elektrycznej kotla lub przylaczenie dodatkowych urzadzeni sterowniczych
bez zgody serwisu fabrycznego
e) gdy kociol nie jest zabezpieczony termicznie czterodrogowym lub tréjdrogowym zaworem przed
mieszajacym korozjq z powodu zbyt zimnej wody na powrocie ponizej temperatury punktu rosy,
f) braku rozliczenia finansowego z ZUG ELEKTROMET w zakresie okreslonym w pkt. 2.4
@) napraw kotta w okresie gwarancji przez osoby i zaklady nieupowaznione przez gwaranta
h) niezgodnej z Instrukcja Obstugii Eksploatacji kotla przez uzytkownika.
i) uszkodzen i nieprawidtowej pracy kotla powstatych wskutek :
- niewlasciwego transportu —w tym transportu do kottowni
- niewlasciwej instalacji kotla
- przekroczenia najwyzszej dopuszczalnej temperatury w kotle
- zamarznigcia wody w instalacji badZz w kotle
- dopuszczenia zimnej wody do rozgrzanego kotla
- wygaszania kotla woda
- uruchomienia kotla bez dostatecznej ilosci wody
- korozji elementéw stalowych wymiennika powstalej w wyniku :
e dlugotrwalej eksploatacji kotla przy temperaturze wody powracajacej z instalacji
c.0. ponizej 55° C,
e niesystematycznego i niedokladnego oczyszczania kotla z sadzy, lotnych popiotéw,
osadéw smolistych podczas eksploatacji oraz przed dluzszymi przerwami
w eksploataciji np. na zakonczenie sezonu grzewczego,
e zainstalowania kotla w wilgotnej kottowni, braku wentylacji 1 niezabezpieczenia kotta
przed skraplaniem si¢ wody na $cianach wymiennika po sezonie grzewczym (zaleca
si¢ pozostawienie otwartych drzwiczek kotla, umieszczenie w $rodku materialéw

higroskopijnych, itp.)
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- braku wlasciwego ciagu kominowego
- stosowania do zasilania instalacji c.o. wody o twardosci powyzej 7° dH (stopni
niemieckich) i nagromadzenia si¢ kamienia kotlowego
2.8 Gwarancja nie obejmuje uszkodzent sterownika, motoreduktora i wentylatora powstalych w wyniku
wyladowan —atmosferycznych, przepie¢ sieci energetycznej, zanieczyszczen 1 uszkodzen
mechanicznych, chemicznych i termicznych a takze przerdbek i napraw dokonywanych przez osoby
nieupowaznione.

Pozostate

3.1 Producent kotla nie ponosi odpowiedzialnosci za niewlasciwie dobrana moc kotla.

3.2 Sposob naprawy urzadzenia okresla GWARANT.

3.3 Reklamacje jakos$ciowe kotla nalezy zglasza¢ do serwisu producenta nie pdézniej niz 30 dni od
momentu stwierdzenia usterki pod numerem tel. 77/471 08 17 w godz. od 7°° do 15°°, poczta
elektroniczng na adres: serwis@elektromet.com.pl, na stronie www.elektromet.com.pl lub do
punktu zakupu produktu.

3.4 Jedynymi dokumentami upowazniajacymi serwis producenta do dokonania naprawy gwarancyjnej sa:
Faktura zakupu kotta i wypelniona Karta Gwarancyjna na kociol oraz dolaczone karty
gwarancyjne i DTR-ki motoreduktora oraz wentylatora nadmuchowego. Wszystkie te
dokumenty musza by¢ przechowywane przez uzytkownika w okresie gwarancji na kociot i okazane
serwisowi przed podjeciem naprawy.

3.5 W przypadku reklamowania nieprawidlowego spalania w kotle (brak ciagu kominowego,
zasmolowanie, wydobywanie si¢ dymu do wnetrza kotlowni), do zgloszenia nalezy koniecznie
dostarczy¢  kserokopie ekspertyzy kominiarskiej stwierdzajacej, ze przewéd kominowy spelnia
wszystkie wymogi zawarte w DTR dla okreslonego kotla.

3.6 Gwarancja objete sa kotly zakupione oraz zainstalowane wylacznie na terytorium RP.

3.7 W sprawach nieuregulowanych powyzszymi warunkami maja zastosowanie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

Odpady pochodzace ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy.
Zapewniajac prawidlows utylizacje pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji dotyczacych recyklingu

niniejszego produktu nalezy skontaktowaé si¢ z dostawca uslug utylizacji
odpadow lub sklepem, w ktérym nabyto produkt.



mailto:serwis@elektromet.com.pl
http://www.elektromet.com.pl/
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Zaktad Urzadzen Grzewczych ® =- :.*
L,ELEKTROMET” Wojciech Jurkiewicz ErexiromE] e L

. - - . Hy®
Goluszowice 53 inteligentna technologia

48-100 Gtubczyce

tel. +48 /77 /485 65 40
DEKLARACJA ZGODNOSCI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

Pan

(Mr) Wojciech Jurkiewicz

reprezentujacy firme ZUG “ELEKTROMET” Wojciech Jurkiewicz
(legal representative of) Gotuszowice 53 48-100 Gtubczyce

DEKLARUJE/DECLARES

z pelng odpowiedzialnoscia, ze wyrob:
(with all responsibility, that the product):

Kociol c.0. z automatycznym dozowaniem paliwa

EKO - KWP V+ 17 L KELLER , EKO - KWP V+ 25 L KELLER , EKO - KWP V+ 34 L KELLER;
EKO - KWP V+ 17 P KELLER, EKO - KWP V+ 25 P KELLER, EKO - KWP V+ 34 P KELLER
0 numerze seryjnym: 1 — 1000

zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nast¢pujacymi
dyrektywami:
(has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives:)
-Dyrektywa dot. urzadzen ciSnieniowych 2014/68/UE;
(the requirements of the pressure equipment Directive 2014/68/EU;)

- Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE;
(the requirements of the machinery Directive 2006/42/EC;)

-Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE;
(the safety principles of the “Low voltage” Directive 2014/35/EU;)

-Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej “EMC” 2014/30/UE
(the protection requirements of ,, EMC” Directive 2014/30/EU;)

-Dyrektywa ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w sprzecie eterycznym i elektronicznym

,,RoOHS” 2011/65/UE;

(restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment Directive 2011/65/EU;

- Rozporzadzenie komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 r. w sprawie wykonania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu
dla kotléw na paliwo stale
(COMMISSION REGULATION (EU) 2015/1189 of 28 April 2015 implementing Directive 2009/125/EC of the European
Parliament and of the Council with regard to ecodesign requirements for solid fuel boilers restriction of the use of
certain)

-1 nizej wymienionymi odpowiednimi normami:
(and that the following relevant Standards:) WLAGCYCTNL
- PN - EN 60335 - 1: 2012; ZUG BIDOMWE
- PN - EN 60730 - 1: 2016;
- PN - EN 303 - 5:2012.

f

/)
Wojcibch Jurkiewicz

4

prliy

. ., 7
Gotuszowice, 04. wrzesien. 2023r. 7 /
""""" (miejsce i data wystawienia) ~f\'”""(i”ém/;;-';;;;;;'v}s"z;;;';{r;;};;;;‘f;;{s)""”'
(place and date) (name, surname and signature)

Opracowanie dokumentacji technicznej: osoba upowazniona — mtodszy konstruktor P. Stopa
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Dla uzytkownika / Dla serwisu, Prosze wycia¢ i przesta¢ do producenta/

| KARTA GWARANCYJNA
na Kociot c.0. z automatycznym

dozowaniem paliwa

SBS Sp.z o.0.
91-205 todz
ul. Aleksandrowska 67/93

Typ urzadzenia: EKO-KWP V+ KELLER
Typoszereg: 17 + 34 kW

Nrfabryczny .......ooooviiiiiiiiiiiiiiiieee, Data produkcji ........oooviiiiiiinni..
KJ Nr 1
Typ kotta ......... EKO-KWP V+ KELLER ..... Znak KJ ...
Moc cieplna .......oovviiiiiiiii e
Data sprzedazy Piecze¢ zaktadu sprzedazy Podpis sprzedawcy
Uzytkownik:
................................................................... Data
Imi¢ i Nazwisko
.................................................................................. Podpis
Adres
Uzytkownik potwierdza : - prawidlowa prace urzadzenia,
- otrzymanie Instrukcji obshugi wraz z Karta Gwarancyjna
- otrzymanie kompletnego wyposazenia
- zaznajomienie si¢ z obstuga i utrzymaniem kotla
Instalacja:
..................................................................... Data
/Nazwa firmy instalacyjnej/
Podpis
(pieczatka)
Uruchomienie:
Imi¢ i Nazwisko Nazwa firmy Data
(pieczatka) Podpis
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Wypehia serwis

Lp. | Data przyjecia | Rodzaj naprawy

Data wykonania | Podpis serwisu

6 Kupon gwarancyjny

RELLER

Nr fabryczny

(pieczatka i podpis
punktu sprzedazy)

data sprzedazy

3 Kupon gwarancyjny

RELLER

Nr fabryczny

(pieczatka i podpis
punktu sprzedazy)

data sprzedazy

5 Kupon gwarancyjny

RELLER

Nr fabryczny

data sprzedazy

(pieczatka i podpis
punktu sprzedazy)

2 Kupon gwarancyjny

RELLER

Nr fabryczny

(pieczatka i podpis
punktu sprzedazy)

data sprzedazy

4 Kupon gwarancyjny

RELLER

Nr fabryczny

(pieczatka i podpis
punktu sprzedazy)

data sprzedazy

1 Kupon gwarancyjny

RELLER

Nr fabryczny

(pieczatka i podpis
punktu sprzedazy)

data sprzedazy
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Adnotacje — uwagi:

(czytelny podpis i pieczatka serwisu)

(czytelny podpis i pieczatka serwisu)

Nazwisko i adres uzytkownika

Podpis uzytkownika

Nazwisko i adres uzytkownika

Podpis uzytkownika

(czytelny podpis i pieczatka serwisu)

(czytelny podpis i pieczatka serwisu)

Nazwisko i adres uzytkownika

Podpis uzytkownika

Nazwisko i adres uzytkownika

Podpis uzytkownika

(czytelny podpis i pieczatka serwisu)

(czytelny podpis i pieczatka serwisu)

Nazwisko i adres uzytkownika

Podpis uzytkownika

Nazwisko i adres uzytkownika

Podpis uzytkownika




